CZ - Bezdratovy zvonek do zasuvky
Bezpecnostni pokyny:

Prijimac zvonku je napdjen z elektrické sité (AC 230V, 50Hz). Pfed instalaci zkontrolujte stav zasuvky,
aby nedoslo k poskozeni zafizeni nebo riziku Urazu elektrickym proudem. Instalujte pfijimac pouze do
spravné uzemnénych zasuvek, které splnuji platné bezpecnostni normy. Ujistéte se, Ze tlacitko (vysilac)
ma spravny typ baterie (12V 23A) a Ze baterie je vloZzena spravné. Prijimac i vysila¢ umistéte mimo
dosah vody, vlhkych prostor a pfimého slunecniho zafeni. Pfistroj nepouzivejte v blizkosti silnych
elektromagnetickych zdroju, které by mohly rusit signal na frekvenci 433 MHz. Zajistéte, aby nebyla
prekrocena maximalni vzdalenost mezi vysilatem a pfijimacem. Maximalni hlasitost mlze byt
nepfijemna pro citlivé osoby, malé déti nebo domaci mazlicky. Pfi vybéru melodie nebo nastaveni
hlasitosti budte ohleduplni k okoli. Cistéte zafizeni pouze suchym nebo mirné navihéenym hadikem.
Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky. Zatizeni obsahuje elektronické soucastky a baterie, které musi
byt recyklovany v souladu s platnymi predpisy. Nezasahujte do zafizeni, pokud nejste kvalifikovany
odbornik. Jakykoli neopravnény zasah mze vést k poskozeni zafizeni nebo riziku trazu.

SK — Bezdrotovy zvoncek do zasuvky
Bezpecnostné pokyny:

Prijimac zvonceka je napajany z elektrickej siete (AC 230V, 50Hz). Pred insStaldciou skontrolujte stav
zasuvky, aby nedoslo k poskodeniu zariadenia alebo riziku urazu elektrickym pridom. Instalujte
prijima¢ iba do spravne uzemnenych zasuviek, ktoré spifiaju platné bezpe¢nostné normy. Uistite sa, e
tlacidlo (vysielac) ma spravny typ batérie (12V 23A) a Ze batéria je vloZend spravne. Prijimac aj vysielac
umiestnite mimo dosahu vody, vihkého prostredia a priameho slnecného Ziarenia. Pristroj nepouzivajte
v blizkosti silnych elektromagnetickych zdrojov, ktoré by mohli rusit signal na frekvencii 433 MHz.
Zabezpecte, aby nebola prekro¢end maximalna vzdialenost medzi vysielacom a prijimaéom. Maximalna
hlasitost mo6ze byt neprijemna pre citlivé osoby, malé deti alebo domace zvierata. Pri vybere melddie
alebo nastaveni hlasitosti budte ohladuplni k okoliu. Zariadenie Cistite iba suchou alebo mierne
navlhéenou handri¢ckou. NepouzZivajte agresivne Cistiace prostriedky. Zariadenie obsahuje elektronické
sUCiastky a batérie, ktoré musia byt recyklované v sulade s platnymi predpismi. Nezasahujte do
zariadenia, pokial nie ste kvalifikovany odbornik. Akykolvek neopravneny zdsah moéZe viest k
poskodeniu zariadenia alebo riziku Urazu.

PL — Bezprzewodowy dzwonek do gniazdka
Instrukcje bezpieczenstwa:

Odbiornik dzwonka jest zasilany z sieci elektrycznej (AC 230V, 50Hz). Przed instalacjg sprawdz stan
gniazdka, aby unikngé¢ uszkodzenia urzadzenia lub ryzyka porazenia pradem. Instaluj odbiornik
wytgcznie w odpowiednio uziemionych gniazdkach spetniajgcych obowigzujgce normy bezpieczenstwa.
Upewnij sie, ze przycisk (nadajnik) ma odpowiedni typ baterii (12V 23A) i ze bateria jest poprawnie
wtozona. Odbiornik i nadajnik umies¢ z dala od wody, wilgotnych miejsc i bezposredniego swiatta
stfonecznego. Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu silnych Zrédet elektromagnetycznych, ktére moga
zaktdcad sygnat na czestotliwosci 433 MHz. Upewnij sie, ze maksymalna odlegtos¢ miedzy nadajnikiem
a odbiornikiem nie zostata przekroczona. Maksymalna gtosnos¢ moze byé nieprzyjemna dla o0séb
wrazliwych, matych dzieci lub zwierzat domowych. Przy wyborze melodii lub ustawianiu gtosnosci badz
uprzejmy wobec otoczenia. Czys¢ urzadzenie wytgcznie suchg lub lekko wilgotng $ciereczka. Nie uzywaj
agresywnych srodkdéw czyszczgcych. Urzadzenie zawiera elementy elektroniczne i baterie, ktére nalezy
poddac¢ recyklingowi zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Nie ingeruj w urzadzenie, jesli nie jestes



wykwalifikowanym specjalisty. Wszelkie nieautoryzowane dziatania mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia lub ryzyka porazenia pradem.

HU — Vezeték nélkiili csengé aljzatba
Biztonsagi utasitasok:

A cseng6 vevdje haldzati aramrdl mikodik (AC 230V, 50Hz). A telepités el6tt ellendrizze a konnektor
allapotdt, hogy elkeriilje az eszkdz kdrosodasat vagy az dramiités veszélyét. A vevst csak megfelelGen
foldelt aljzatba csatlakoztassa, amely megfelel az érvényes biztonsagi elSirasoknak. Gy6z6djon meg
arrél, hogy a gomb (addkésziilék) megfelel6 tipusd elemmel (12V 23A) van ellatva, és az elem helyesen
van behelyezve. A vevGt és az addt tartsa tavol viztél, nedves helyektél és kdzvetlen napsugdrzastol. Ne
haszndlja az eszkdzt erbs elektromdagneses forrasok kdzelében, amelyek zavarhatjdk a 433 MHz-es
frekvenciat. Ugyeljen arra, hogy az add és a vevd kdzotti maximalis tavolsag ne legyen tullépve. A
maximalis hangeré kellemetlen lehet érzékeny személyek, kisgyermekek vagy hazidllatok szamara. A
dallam kivalasztdsakor vagy a hangerd beallitdsakor legyen figyelmes a kdrnyezetére. Az eszkdzt csak
szaraz vagy enyhén nedves ruhdval tisztitsa. Ne haszndljon agressziv tisztitészereket. Az eszkoz
elektronikus alkatrészeket és elemeket tartalmaz, amelyeket az el6irdsoknak megfeleléen kell
Ujrahasznositani. Ne nyuljon bele az eszkézbe, ha nem rendelkezik megfelel6 képesitéssel. Barmilyen
jogosulatlan beavatkozas karosithatja az eszkozt vagy dramitést okozhat.

EN — Wireless Socket Doorbell
Safety Instructions:

The doorbell receiver is powered by the mains (AC 230V, 50Hz). Before installation, check the condition
of the socket to avoid damage to the device or risk of electric shock. Install the receiver only in properly
grounded sockets that comply with current safety standards. Ensure the button (transmitter) has the
correct battery type (12V 23A) and that the battery is inserted correctly. Place the receiver and
transmitter away from water, damp environments, and direct sunlight. Do not use the device near
strong electromagnetic sources that could interfere with the signal at 433 MHz. Ensure the maximum
distance between the transmitter and receiver is not exceeded. The maximum volume may be
unpleasant for sensitive individuals, small children, or pets. When selecting a melody or adjusting the
volume, be considerate of your surroundings. Clean the device only with a dry or slightly damp cloth.
Do not use aggressive cleaning agents. The device contains electronic components and batteries that
must be recycled in accordance with applicable regulations. Do not interfere with the device unless you
are a qualified specialist. Any unauthorized interference may result in device damage or electric shock.

DE - Kabellose Tiirklingel fiir die Steckdose
Sicherheitsanweisungen:

Der Tirklingel-Empfanger wird (iber das Stromnetz betrieben (AC 230V, 50Hz). Uberpriifen Sie vor der
Installation den Zustand der Steckdose, um Schaden am Gerat oder die Gefahr eines Stromschlags zu
vermeiden. Installieren Sie den Empfanger nur in ordnungsgemalR geerdeten Steckdosen, die den
geltenden Sicherheitsstandards entsprechen. Stellen Sie sicher, dass der Knopf (Sender) die richtige
Batterie (12V 23A) enthalt und diese korrekt eingesetzt ist. Platzieren Sie den Empfanger und den
Sender fern von Wasser, feuchten Umgebungen und direktem Sonnenlicht. Verwenden Sie das Gerat
nicht in der Nahe starker elektromagnetischer Quellen, die das Signal bei 433 MHz stéren kénnten.
Achten Sie darauf, dass die maximale Entfernung zwischen Sender und Empfanger nicht tGberschritten
wird. Die maximale Lautstirke kann fir empfindliche Personen, kleine Kinder oder Haustiere
unangenehm sein. Seien Sie bei der Auswahl der Melodie oder der Einstellung der Lautstarke



ricksichtsvoll gegenilber lhrer Umgebung. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen oder leicht
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel. Das Gerdt enthalt elektronische
Bauteile und Batterien, die gemaR den geltenden Vorschriften recycelt werden miissen. Nehmen Sie
keine Eingriffe am Gerat vor, es sei denn, Sie sind ein qualifizierter Fachmann. Jegliche unbefugte
Eingriffe kdnnen zu Schaden am Gerat oder Stromschlagen flhren.

RO - Sonerie fara fir pentru priza

o

Instructiuni de siguranta:

Receptorul soneriei este alimentat de la retea (AC 230V, 50Hz). Tnainte de instalare, verificati starea
prizei pentru a evita deteriorarea dispozitivului sau riscul de electrocutare. Instalati receptorul numai
in prize corect impamantate care respecta standardele de siguranta in vigoare. Asigurati-va ca butonul
(transmitatorul) are tipul corect de baterie (12V 23A) si ca bateria este introdusa corect. Asezati
receptorul si transmitatorul departe de apa, medii umede si lumina directd a soarelui. Nu utilizati
dispozitivul in apropierea surselor puternice de electromagnetism care ar putea interfera cu semnalul
pe frecventa de 433 MHz. Asigurati-va ca distanta maxima dintre transmitator si receptor nu este
depasita. Volumul maxim poate fi neplacut pentru persoanele sensibile, copiii mici sau animalele de
companie. Fiti atenti la mediul inconjurator atunci cand selectati o melodie sau reglati volumul. Curatati
dispozitivul doar cu o carpa uscata sau usor umeda. Nu utilizati produse de curatare agresive.
Dispozitivul contine componente electronice si baterii care trebuie reciclate conform reglementarilor
in vigoare. Nu interveniti asupra dispozitivului decat daca sunteti un specialist calificat. Orice
interventie neautorizata poate duce la deteriorarea dispozitivului sau la riscul de electrocutare.

BG — be3)KunueH 38bHeL, 3a KOHTAKT
UHcTpyKumm 3a 6e3onacHoOCT:

MPUeMHUKBT Ha 3BbHELa ce 3axpaHBa OT efieKTpuyeckata mpexka (AC 230V, 50Hz). Mpean MoHTax
npoBepeTe CbCTOAHMETO HA KOHTAKTa, 3a Aa nsberHete nospena Ha YCTPOMCTBOTO MM PUCK OT TOKOB
yaap. WHcTanupaiiTe npMemMHMKa CaMo B NPaBW/IHO 3a3eMEeHWM KOHTaKTW, KOUTO OTroBapAT Ha
AelcTBaluMTe CcTaHAapTM 3a besonacHocT. YBepeTe ce, ye OyTOHBLT (nNpepaBaTenATt) M3nonssa
npasuaHua TMn 6atepma (12V 23A) 1 ye batepuATa e NocTaBeHa NPaBWUIHO. PasnosoxeTe NPUEMHUKA
M npenaBaTens ganey oOT BOAA, BMAXKHW 30HM U MpAKa CAbHYEBa CBeTAMHA. He wu3nonssaitte
YCTPOMCTBOTO B 6IM30CT A0 CUAHU U3TOYHULM Ha €IEKTPOMArHMTHO U3 bYBaHe, KOMTO Brxa mornun aa
HapyLlaT curHana Ha Yyectota 433 MHz. YBepeTe ce, Ye He € HaABULIEHO MaKCMMANHOTO Pa3CcToaHUe
Mexay npegasaTtens U npMeMHuKka. MakcMmasnHaTa cuia Ha 3ByKa MoXe fa 6bae HenpuATHa 3a
YYBCTBUTEIHWN XOPa, MasKu1 Aela Uan AoMallHK Ntobumum. Mpu n3bopa Ha menoams am HacTpoiKaTa
Ha cunaTa Ha 3BYKa O6baeTe BHMMATENHM KbM OOKpbXKeHneTo. MouncreanTe yCTPOMCTBOTO CaMoO CbC
CyXa WM NeKo Bfa)KHa Kbpna. He mM3nonsealiTe arpecMBHM MOYMCTBALLM CpeacTBa. YCTPOMCTBOTO
CbAbpKa ENeKTPOHHM KOMMOHEHTM M baTepuu, KouTo TpAGBa Aa Ce pPeumMKanpaT CbIacHO
Aevcteawmte pasnopenbu. He w3BbpliBaiiTe Hamecu B YCTPOMCTBOTO, OCBEH aKO He cTe
KBannduumpaH cneumannct. Bcaka HeoTopusMpaHa Hameca MOXe f[a goBede A0 noBpeda Ha
YCTPOWCTBOTO UM PUCK OT TOKOB yAap.

UA — be3apoToBuit A3BIHOK ANA PO3ETKU
IHCTpYKUii 3 6e3neKu:

Mpuitmay A3BiHKA XUBUTbCA Big, enekTpuuHoi mepexi (AC 230V, 50Hz). Mepen BCTAHOB/AEHHAM
nepesipTe CTaH pPO3eTKKU, WO6 YHUKHYTU MOLIKOAMKEHHA MNPUCTPO0 abo PUBUKY YyparKeHHSs
€NeKTPUYHUM CTPYMOM. BcTaHOBAONTE NpUiMaY TiIbKU B HaIEXKHUM YMHOM 3a3eM/IEHI PO3ETKMU, AKi



BigNoBigaloTb YMHHMM cTaHgZapTam 6e3nekn. [lepekoHaliTeca, WO KHOMKa (nepepasay) Mmae
npaBunbHUIA TUN BGaTapei (12V 23A) i wo 6atapes BCTaBieHa NpaBWbHO. Po3millyiTe npuiimay i
nepeaasay nogani Big BoAu, BONOTUX NPUMILLEHb i TPSAMOro COHAYHOIO NPOMiHHSA. He BUKOpUCTOBYITE
NPUCTPIN NOBAN3Y NOTYKHUX AXKepen eNeKTPOMArHiTHOro BUMNPOMIHIOBAHHA, AKE MOMKE 3aBarKaTu
cuUrHany Ha 4actoti 433 MIlu. MepekoHaiTeca, WO MaKCMMasbHa BiACTaHb MiX nepeaaBayem i
npuimayvem He nepesueHa. MakcMManbHa TYYHICTb MOXKe BYTU HEMPUEMHOI ANA YYTAMBUX OCIb,
ManieHbKUX Aitei abo gomaluHix TBapuH. Mpun BMbOpi menogii abo peryntoBaHHI ry4HOCTI BpaxoByihTe
OTOYEHHA. OuuLyiTe NPUCTPIA Nuwwe cyxoto abo TPOoXM BOJIOrOK FaHYipKol. He BuKopucToByliTe
arpecuBHi MUIHI 3acobu. TMpUCTPiN MICTUTL ENeKTPOHHI KOMMOHEeHTU Ta 6aTapei, AKi MOBUHHI
YTUANI3yBaTMCA BiANOBIAHO A0 YMHHMX NpaBua. He BTpyyaliteca y pobOTy NpUCTPOLO, AKLLO BU He €
KBaNidpiKoBaHMM cneujianictom. byab-AKe HeCaHKLiOHOBaHe BTPyYaHHA MOXKe MpPU3BeCTU [0
MOLIKOAKEHHA NPUCTPOI0 ab0 PUSUKY YPAXKEHHA CTPYMOM.

LT — Belaidis dury skambutis j rozete
Saugos nurodymai:

Dury skambucio imtuvas maitinamas i$ elektros tinklo (AC 230V, 50Hz). Pries montuodami patikrinkite
lizdo bikle, kad iSvengtuméte jrenginio paZzeidimo ar elektros smugio rizikos. Imtuvg montuokite tik j
tinkamai jzemintus lizdus, atitinkancius galiojancius saugos standartus. Jsitikinkite, kad mygtukas
(siystuvas) turi tinkama baterijos tipg (12V 23A) ir kad baterija yra jdéta teisingai. Imtuvg ir siystuva
laikykite atokiau nuo vandens, drégny viety ir tiesioginiy saulés spinduliy. Nenaudokite jrenginio Salia
stipriy elektromagnetiniy Saltiniy, kurie gali trukdyti 433 MHz signalo veikimui. Uztikrinkite, kad nebuty
virSytas maksimalus atstumas tarp siystuvo ir imtuvo. Maksimalus garsumas gali bdti nemalonus
jautriems asmenims, maziems vaikams ar naminiams gyvinams. Renkantis melodijg ar reguliuojant
garsuma, atsizvelkite j aplinkg. Valykite jrenginj tik sausa arba Siek tiek drégna Sluoste. Nenaudokite
agresyviy valikliy. Jrenginys turi elektroniniy komponenty ir baterijy, kurios turi bati perdirbtos pagal
galiojancius teisés aktus. Neardykite jrenginio, jei nesate kvalifikuotas specialistas. Bet koks neteisétas
jsikiSimas gali sugadinti jrenginj arba sukelti elektros smugj

LV — Bezvadu durvju zvans rozeté
Drosibas noradijumi:

Durvju zvana uztvéréjs tiek barots no elektriska tikla (AC 230V, 50Hz). Pirms uzstadisanas parbaudiet
rozetes stavokli, lai izvairitos no ierices bojajumiem vai elektrosoka riska. Uztvéréju uzstadiet tikai
pareizi iezemétas rozetés, kas atbilst speka esosajiem drosibas standartiem. Parliecinieties, ka poga
(raidttajs) izmanto pareizo bateriju tipu (12V 23A) un ka baterija ir pareizi ievietota. Uztvéréju un
raiditaju novietojiet talak no Gdens, mitram vietam un tieSiem saules stariem. Neizmantojiet ierici tuvu
spécigiem elektromagnétiskajiem avotiem, kas varétu traucét 433 MHz signalu. NodroSiniet, lai netiktu
parsniegts maksimalais attalums starp raiditaju un uztvéréju. Maksimalais skalums var bit nepatikams
jutigiem cilvékiem, maziem bérniem vai majdzivniekiem. Izvéloties melodiju vai reguléjot skaJumu,
nemiet véra apkartéjo vidi. Tiriet ierici tikai ar sausu vai nedaudz mitru dranu. Neizmantojiet agresivus
tiriSanas lidzek]us. lerice satur elektroniskos komponentus un baterijas, kas jautilizé saskana ar spéka
esosajiem noteikumiem. Neveiciet iejaukSanos iericé, ja neesat kvalificéts specialists. Jebkura neatlauta
iejauksanas var izraisTt ierices bojajumus vai elektrosoka risku.



EE - Juhtmevaba uksekell pistikupessa
Ohutusjuhised:

Uksekella vastuvotja téotab elektrivorgust (AC 230V, 50Hz). Enne paigaldamist kontrollige pistiku
seisukorda, et védltida seadme kahjustamist voi elektriloogi ohtu. Paigaldage vastuvotja ainult
nouetekohaselt maandatud pistikupesadesse, mis vastavad kehtivatele ohutusstandarditele.
Veenduge, et nupp (saatja) kasutab diget patarei tllpi (12V 23A) ja et patarei on digesti paigaldatud.
Paigutage vastuvOtja ja saatja eemale veest, niisketest keskkondadest ja otsesest paikesevalgusest.
Arge kasutage seadet tugevate elektromagnetiliste allikate ldheduses, mis vdivad hairida 433 MHz
signaali. Veenduge, et saatja ja vastuvGtja maksimaalset kaugust ei lletata. Maksimaalne helitugevus
voib olla ebameeldiv tundlikele inimestele, vadikestele lastele v6i lemmikloomadele. Meloodia valimisel
vOi helitugevuse reguleerimisel arvestage keskkonnaga. Puhastage seadet ainult kuiva vdi kergelt niiske
lapiga. Arge kasutage agressiivseid puhastusvahendeid. Seade sisaldab elektroonilisi komponente ja
patareisid, mis tuleb taaskasutada vastavalt kehtivatele eeskirjadele. Arge sekkuma seadmesse, kui te
pole kvalifitseeritud spetsialist. Igasugune volitamata sekkumine vdib pohjustada seadme kahjustumist
vOi elektriloogi ohtu.

FR — Sonnette sans fil pour prise électrique
Consignes de sécurité:

Le récepteur de la sonnette est alimenté par le réseau électrique (AC 230V, 50Hz). Avant I'installation,
vérifiez I'état de la prise pour éviter d'endommager |'appareil ou de provoquer un risque
d'électrocution. Installez le récepteur uniquement dans des prises correctement mises a la terre et
conformes aux normes de sécurité en vigueur. Assurez-vous que le bouton (émetteur) contient une pile
du bon type (12V 23A) et qu'elle est insérée correctement. Placez le récepteur et I'émetteur loin de
I'eau, des environnements humides et de la lumiére directe du soleil. N'utilisez pas |'appareil a
proximité de sources électromagnétiques puissantes pouvant interférer avec le signal a 433 MHz.
Veillez a ne pas dépasser la distance maximale entre I'émetteur et le récepteur. Le volume maximal
peut étre désagréable pour les personnes sensibles, les jeunes enfants ou les animaux domestiques.
Soyez attentif a I'environnement lors du choix de la mélodie ou du réglage du volume. Nettoyez
I'appareil uniquement avec un chiffon sec ou légérement humide. N'utilisez pas de produits de
nettoyage agressifs. L'appareil contient des composants électroniques et des piles qui doivent étre
recyclés conformément aux réglementations en vigueur. N'intervenez pas sur l'appareil, sauf si vous
étes un spécialiste qualifié. Toute intervention non autorisée peut endommager |'appareil ou présenter
un risque d'électrocution.

ES — Timbre inaldmbrico para enchufe
Instrucciones de seguridad:

El receptor del timbre se alimenta de la red eléctrica (AC 230V, 50Hz). Antes de la instalacidn, verifique
el estado del enchufe para evitar dafios en el dispositivo o riesgos de descarga eléctrica. Instale el
receptor solo en enchufes correctamente conectados a tierra que cumplan con las normas de seguridad
vigentes. Asegurese de que el botdn (transmisor) utilice el tipo correcto de bateria (12V 23A) y que esta
esté correctamente insertada. Coloque el receptor y el transmisor lejos del agua, entornos himedos y
luz solar directa. No utilice el dispositivo cerca de fuentes electromagnéticas potentes que puedan
interferir con la sefial a 433 MHz. Asegurese de no superar la distancia maxima entre el transmisor y el
receptor. El volumen maximo puede ser molesto para personas sensibles, nifios pequefios 0 mascotas.
Sea considerado con el entorno al elegir una melodia o ajustar el volumen. Limpie el dispositivo



Unicamente con un pafio seco o ligeramente humedo. No utilice productos de limpieza agresivos. El
dispositivo contiene componentes electrénicos y baterias que deben reciclarse segin la normativa
vigente. No manipule el dispositivo a menos que sea un especialista cualificado. Cualquier intervencion
no autorizada puede dafiar el dispositivo o representar un riesgo de descarga eléctrica.

IT — Campanello senza fili per presa elettrica
Istruzioni di sicurezza:

Il ricevitore del campanello & alimentato dalla rete elettrica (AC 230V, 50Hz). Prima dell'installazione,
controllare lo stato della presa per evitare danni al dispositivo o rischi di scosse elettriche. Installare il
ricevitore solo in prese correttamente collegate a terra e conformi alle normative di sicurezza vigenti.
Assicurarsi che il pulsante (trasmettitore) utilizzi una batteria del tipo corretto (12V 23A) e che questa
sia inserita correttamente. Posizionare il ricevitore e il trasmettitore lontano da acqua, ambienti umidi
e luce solare diretta. Non utilizzare il dispositivo in prossimita di fonti elettromagnetiche potenti che
potrebbero interferire con il segnale a 433 MHz. Assicurarsi che la distanza massima tra trasmettitore
e ricevitore non venga superata. Il volume massimo puo essere fastidioso per persone sensibili, bambini
piccoli o animali domestici. Quando si sceglie una melodia o si regola il volume, prestare attenzione
all'ambiente circostante. Pulire il dispositivo solo con un panno asciutto o leggermente umido. Non
utilizzare detergenti aggressivi. Il dispositivo contiene componenti elettronici e batterie che devono
essere riciclati in conformita alle normative vigenti. Non intervenire sul dispositivo a meno che non si
sia uno specialista qualificato. Qualsiasi intervento non autorizzato pud danneggiare il dispositivo o
comportare un rischio di scosse elettriche.

DK — Tradlgs dgrklokke til stikkontakt
Sikkerhedsinstruktioner:

Modtageren til dgrklokken drives af strgmnettet (AC 230V, 50Hz). Kontrollér stikkontaktens tilstand
inden installation for at undga skader pa enheden eller risiko for elektrisk stgd. Installer modtageren
kun i korrekt jordede stikkontakter, der opfylder geeldende sikkerhedsstandarder. Sgrg for, at knappen
(senderen) bruger den korrekte batteritype (12V 23A), og at batteriet er korrekt indsat. Placer
modtageren og senderen veek fra vand, fugtige omgivelser og direkte sollys. Brug ikke enheden i
nzerheden af steerke elektromagnetiske kilder, der kan forstyrre signalet ved 433 MHz. S¢grg for, at den
maksimale afstand mellem sender og modtager ikke overskrides. Den maksimale lydstyrke kan vaere
ubehagelig for falsomme personer, sma bgrn eller kaeledyr. Vaer opmaerksom pa omgivelserne, nar du
vaelger en melodi eller justerer lydstyrken. Renggr enheden kun med en tgr eller let fugtig klud. Brug
ikke aggressive renggringsmidler. Enheden indeholder elektroniske komponenter og batterier, der skal
genanvendes i henhold til geeldende regler. Foretag ikke indgreb i enheden, medmindre du er en
kvalificeret tekniker. Enhver uautoriseret andring kan beskadige enheden eller fgre til risiko for
elektrisk stgd.

NL — Draadloze deurbel voor stopcontact
Veiligheidsinstructies:

De ontvanger van de deurbel wordt gevoed via het elektriciteitsnet (AC 230V, 50Hz). Controleer voor
installatie de staat van het stopcontact om schade aan het apparaat of het risico op een elektrische
schok te voorkomen. Installeer de ontvanger alleen in correct geaarde stopcontacten die voldoen aan
de geldende veiligheidsnormen. Zorg ervoor dat de knop (zender) het juiste type batterij (12V 23A)
bevat en dat de batterij correct is geplaatst. Plaats de ontvanger en zender op een plek die vrij is van
water, vochtige omgevingen en direct zonlicht. Gebruik het apparaat niet in de buurt van sterke



elektromagnetische bronnen die het signaal op 433 MHz kunnen verstoren. Zorg ervoor dat de
maximale afstand tussen zender en ontvanger niet wordt overschreden. Het maximale volume kan
onaangenaam zijn voor gevoelige personen, kleine kinderen of huisdieren. Wees attent op uw
omgeving bij het kiezen van een melodie of het aanpassen van het volume. Reinig het apparaat
uitsluitend met een droge of licht vochtige doek. Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen. Het
apparaat bevat elektronische onderdelen en batterijen die volgens de geldende regelgeving moeten
worden gerecycled. Voer geen wijzigingen uit aan het apparaat tenzij u een gekwalificeerd technicus
bent. Elke ongeautoriseerde aanpassing kan leiden tot schade aan het apparaat of een verhoogd risico
op elektrische schokken.

SE — Tradl6s dorrklocka for eluttag
Sakerhetsinstruktioner:

Mottagaren for dorrklockan drivs av elnatet (AC 230V, 50Hz). Kontrollera eluttagets skick innan
installation for att undvika skador pa enheten eller risk for elektrisk stét. Installera mottagaren endast
i korrekt jordade eluttag som uppfyller gallande sdkerhetsstandarder. Se till att knappen (sdndaren) har
ratt batterityp (12V 23A) och att batteriet &r korrekt insatt. Placera mottagaren och séndaren pa avstand
fran vatten, fuktiga miljoer och direkt solljus. Anvand inte enheten nara starka elektromagnetiska kallor
som kan stora signalen pa 433 MHz. Se ftill att avstandet mellan sdndaren och mottagaren inte
overskrider den maximala gransen. Den maximala volymen kan vara obehaglig for kdnsliga personer,
sma barn eller husdjur. Var hansynsfull mot omgivningen nar du valjer melodi eller justerar volymen.
Rengor enheten endast med en torr eller latt fuktad trasa. Anvand inte aggressiva rengoringsmedel.
Enheten innehaller elektroniska komponenter och batterier som ska atervinnas enligt gallande regler.
Gor inga ingrepp i enheten om du inte ar en kvalificerad tekniker. Obehdriga andringar kan skada
enheten eller 6ka risken for elektriska stotar.

Fl — Langaton ovikello pistorasiaan
Turvallisuusohjeet:

Ovikellon vastaanotin saa virtansa sahkoverkosta (AC 230V, 50Hz). Tarkista pistorasian kunto ennen
asennusta, jotta valtyt laitteen vaurioilta tai sahkoiskun vaaralta. Asenna vastaanotin vain
asianmukaisesti maadoitettuihin pistorasioihin, jotka tayttavat voimassa olevat turvallisuusstandardit.
Varmista, ettd painike (lahetin) kayttaa oikeantyyppista paristoa (12V 23A) ja ettd paristo on asetettu
oikein. Sijoita vastaanotin ja ldhetin pois veden, kosteiden ympadristdjen ja suoran auringonvalon
laheisyydesta. Al kdytd laitetta voimakkaiden siahkémagneettisten lihteiden ldhells, jotka voivat
hairitd 433 MHz:n signaalia. Varmista, etta lahetin ja vastaanotin eivat ylitd suurinta sallittua etaisyytta.
Suurin danenvoimakkuus voi olla epamiellyttava herkille henkildille, pienille lapsille tai lemmikeille. Ota
ymparistd huomioon valitessasi sdvelmaad tai sdatdessdsi danenvoimakkuutta. Puhdista laite vain
kuivalla tai kevyesti kostealla liinalla. Al3 kdytd voimakkaita puhdistusaineita. Laite sisdltda elektronisia
osia ja paristoja, jotka on kierritettdva voimassa olevien sadddsten mukaisesti. Ald tee muutoksia
laitteeseen, ellet ole pateva asiantuntija. Luvattomat muutokset voivat vahingoittaa laitetta tai lisata
sahkdiskun vaaraa.

NO - Tradlgs ringeklokke for stikkontakt
Sikkerhetsinstruksjoner:

Ringeklokkens mottaker drives av strgmnettet (AC 230V, 50Hz). Fgr installasjon, kontroller tilstanden til
stikkontakten for @ unnga skade pa enheten eller risiko for elektrisk stgt. Installer mottakeren kun i
riktig jordede stikkontakter som oppfyller gjeldende sikkerhetsstandarder. Sgrg for at knappen



(senderen) bruker riktig batteritype (12V 23A) og at batteriet er riktig plassert. Plasser mottakeren og
senderen borte fra vann, fuktige miljger og direkte sollys. lkke bruk enheten nzer sterke
elektromagnetiske kilder som kan forstyrre signalet ved 433 MHz. Sgrg for at maksimal avstand mellom
sender og mottaker ikke overskrides. Maksimal volum kan vaere ubehagelig for féglsomme personer,
sma barn eller kjaeledyr. Ta hensyn til omgivelsene nar du velger melodi eller justerer volumet. Rengjgr
enheten kun med en tgrr eller lett fuktet klut. Ikke bruk sterke rengjgringsmidler. Enheten inneholder
elektroniske komponenter og batterier som ma resirkuleres i henhold til gjeldende forskrifter. Ikke gjgr
endringer pa enheten med mindre du er en kvalifisert tekniker. Uautoriserte endringer kan skade
enheten eller gke risikoen for elektrisk stgt.

GR — AcUppato Koudouvt yia rtpila
0bnyisc aocdpaAeiag:

O &éktng tou koubouviolL tpodobdoteital amd to nAektpikd Siktuo (AC 230V, 50Hz). Mpw amod tnv
gyKaTAoTaon, EAEYETE TNV KatdoTaon tng mpilag yla va amoduyete {NULEG OTN CUOKEUN N Tov Kivouvo
nAektpomAnéiag. Eykataothote Tov §€KTN LOVO 08 CWOoTA YELWHEVES Tiplleg Tou TTANPOUY Ta LoxUovTa
npotuna acpadsiag. BeBawwbeite OTL TO KOUWTTL (TTOUTIOC) XPNOLUOTIOLEL TOV CWOTO TUTO pmotapiag
(12V 23A) kat 6TL n pnatopio £xel tonoBetnOel cwotd. TomoBeTAOTE TOV SEKTN KOL TOV TIOUTIO HOKPLA
amo vepo, Lvypa meplBAAlovta Kol AUECO NALOKO dwC. MnV XPNOLLOTIOLEITE TN CUCKEUN KOVTA Of
LOXUPEC TINYECG NAEKTPOUAYVNTIKNAG akTvoBoAiag mou Ba pmopoloav va €MNPEACOUV TO CMUA OTN
ouxvotnta twv 433 MHz. BeBalwbeite ot Sev umepPBaivetal n péylotn andotacn LeTafd Mool Kot
6£ktn. H péylotn évtacn nxou umopel va ival ducdpeotn yla gvaicbnta dtopa, pkpd matdld n
Katolkidio {wa. Na elote mpooeKTLkol pe To tepBAANoV KoTtd Thv emdoyn peAwdiog n tnv mpocapuoyn
™ évtaong. KaBaplote tn ouokeur] HOVO e oTeyvo N eAadpws uypo Tavi. Mnv xpnoluomnoleite
ETUOETIKA KOOaPLOTIKA TtpoidvTa. H cUOKeUN TIEPLEXEL NAEKTPOVIKA £EQPTHUATO KOl UITATAPLEG TIOU
TPETEL VO AVOKUKAWBOOUV cUudwva Pe Toug LoXUOVTEC KOVOVIOUOUG. Mnv emMEUPETE OTN CUOKEUN
EKTOC Qv €l0Te €LSLIKEUPEVOC TEXVLKOG. Omotadnmote pn e€ouctodotnuévn mapéupaocn umopel va
TIPOKAAEDEL {NULA OTN CUOKEUN 1 Kivbuvo nAektpomAnéiag.

MK — be3>XM4YHO SBOHYeE 3a WTeKep
YnarcrBa 3a 6e36egHocT:

MNpUeMHUKOT Ha SBOHYETO Ce HanojyBa of efiekTpuyHaTa mpexka (AC 230V, 50Hz). Mpea nHcTanaymjara,
nposepeTe ja coctojb6aTa Ha LWTEKEPOT 3a Aa M3berHeTe OWTETyBakbe HA YpPeaoT MAM PU3IMK Of
efnekTpuyeH yaap. MHctanupajte ro NnpuMemMHMKOT CamO BO MPABWHO 3a3eMeHW LUTEKEPU KOU U
MCMONHYBAaT BaXeuykute cTaHaapau 3a 6e3beaHocT. OcurypeTe ce geka KonyeTo (nNpezasaTtenor)
KOpuCTM npasuaeH Tmn 6atepuja (12V 23A) n aeka baTepwjata e npaBuaHO noctaseHa. CtaseTe ro
NPUEMHWKOT 1 NpefaBaTeNoT NoAaIeKy 04, BOAa, BNAaXKHU CPeANHU M ANPEKTHA COHYeBa CBeT/IMHaA. He
KopucTeTe ro ypegoT Bo 6/1M3MHA HA CUJTHM M3BOPU HAa €/1EKTPOMArHETHO 3payerbe LWTO MOXKe Aa ro
nonpeyn cMrHanot Ha ¢ppekeeHuuja og 433 MHz. Ocurypajte ce feKa He € HaAMUHATO MAKCUMANHOTO
pacTojaHMe nomery npeaasaTesoT U NPUEMHMKOT. MaKCMManHaTa jauMHa Ha 3BYKOT MOXKe da buae
HenpwujaTHa 3a YyBCTBUTENIHM NLA, Ma/IM AeLad UAU AOMALWHU MUAEHUUN. Bnaete BHUMATENHM KOH
OKO/IMHaTa npu nU3bopoT Ha Menoamja AN NOCTaByBakbe Ha jauMmHaTa Ha 3BYKOT. YucteTe ro ypeaor
CaMO CO CyBa WU/IM MKy BNla*KHa Kpna. He KopucTeTe arpecBHU CPeACTBa 3a YNCTEHE. YPeaoT CoapKM
€/1eKTPOHCKM KOMMOHEHTU U BaTepun Kou Tpeba [a ce peLmKaMpaaT cnopes, BarkeukuTe nponucu. He
BpLIETE WHTEPBEHUMM Ha YypeaoT aKo He cTe KBaAuduKyBaH TexHuyap. CeKkoja HeoBnacTeHa
MHTEPBEHLMja MOXKe Aa NPean3BMKa OLITETYBAHE HA YPEeaOoT UM PU3UK Of, eNeKTPUYEH yaap.



S| — Brezzic¢ni zvonec za vticnico
Varnostna navodila:

Sprejemnik zvonca se napaja iz elektricnega omrezja (AC 230V, 50Hz). Pred namestitvijo preverite
stanje vti¢nice, da preprecite poSkodbe naprave ali tveganje elektriénega udara. Sprejemnik namestite
samo v ustrezno ozemljene vti¢nice, ki so skladne z veljavnimi varnostnimi standardi. Prepricajte se, da
gumb (oddajnik) uporablja ustrezen tip baterije (12V 23A) in da je baterija pravilno vstavljena.
Sprejemnik in oddajnik postavite stran od vode, vlaznih okolij in neposredne sonéne svetlobe. Naprave
ne uporabljajte v blizini mocnih elektromagnetnih virov, ki bi lahko motili signal pri frekvenci 433 MHz.
Poskrbite, da ne bo preseZena najvecja razdalja med oddajnikom in sprejemnikom. Najvecja glasnost je
lahko neprijetna za obcutljive osebe, majhne otroke ali hiSne ljubljencke. Priizbiri melodije ali nastavitvi
glasnosti bodite pozorni na okolico. Napravo Cistite le s suho ali rahlo vlazno krpo. Ne uporabljajte
agresivnih Cistilnih sredstev. Naprava vsebuje elektronske komponente in baterije, ki jih je treba
reciklirati v skladu z veljavnimi predpisi. Ne posegajte v napravo, ¢e niste kvalificiran tehnik. Kakrsen
koli nepooblascen poseg lahko povzrodi poskodbe naprave ali tveganje elektricnega udara.

RS/HR — Beziéni zvono za uti¢nicu
Sigurnosne upute:

Prijemnik zvona napaja se iz elektricne mreze (AC 230V, 50Hz). Prije instalacije provjerite stanje uti¢nice
kako biste izbjegli oStecenje uredaja ili rizik od strujnog udara. Prijemnik instalirajte samo u pravilno
uzemljene uti¢nice koje zadovoljavaju vaZzece sigurnosne standarde. Provjerite koristi li tipka (odasiljac)
ispravan tip baterije (12V 23A) i je li baterija ispravno umetnuta. Prijemnik i odasilja¢ postavite dalje od
vode, vlazinih prostora i izravne sunceve svjetlosti. Ne koristite uredaj u blizini jakih izvora
elektromagnetskog zracenja koji bi mogli ometati signal na frekvenciji 433 MHz. Pazite da maksimalna
udaljenost izmedu odasiljaca i prijemnika nije prekoracena. Maksimalna glasno¢a moze biti neugodna
za osjetljive osobe, malu djecu ili kuéne ljubimce. Budite obazrivi prema okolini prilikom odabira
melodije ili podeSavanja glasnode. Uredaj Cistite samo suhomili blago vlaznom krpom. Nemojte koristiti
agresivna sredstva za CiS¢enje. Uredaj sadrzi elektronicke komponente i baterije koje se moraju
reciklirati u skladu s propisima. Ne otvarajte uredaj ako niste kvalificirani tehnicar. Svaka neovlastena
intervencija moZe dovesti do oStecenja uredaja ili opasnosti od strujnog udara.
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